SI: EARSCAN — UPORABNISKI PRIROCNIK
PARAMETRI IZDELKA

Funkcija izdelka: Brezzi¢na vizualna naprava za ¢is€enje uses
Omreini standard: IEEE 802.11b/g/n

Antena: Vgrajena antena

Delovna frekvenca: 2.4 GHz

Najvecja RF izhodna moc: <20 dBm

Hitrost prenosa: 30 fps

Senzor slike: CMOS

Delovna temperatura: -10 °C ~ 50 °C

Kapaciteta baterije: 130 mAh

Cas delovanja: 35 minut

Cas polnjenja: ~60 min

Vhodni tok: DC5V /150 mA

Notranji premer lec¢e: 3.6 mm

Goris¢na razdalja: 15 mm ~ 20 mm

Kakovost slike: HD

Senzor gravitacije: 3-osni

Vsebina paketa: Prodajna Skatla, glavna enota, navodila za uporabo, nastavki za uho (5x), posodica za
nastavke, USB Type-C kabel za polnjenje

NACIN PRENOSA APLIKACIJE

V App Store ali Google Play poiscite HND, da prenesete in namestite aplikacijo. Aplikacijo lahko
prenesete tudi tako, da z mobilnim telefonom skenirate QR kodo v brskalniku.

e i0S: Po skeniranju QR kode odprite iOS App Store za prenos in namestitev aplikacije.
Aplikacijo lahko tudi neposredno poisc¢ete zimenom HND v App Store.
e Android: Po skeniranju QR kode odprite Google Play za prenos in namestitev aplikacije.



Pozor: Ce se med namestitvijo pojavi varnostno opozorilo, izberite Continue Installation, da
nadaljujete.

POVEZAVA SISTEMA iOS

1. Pritisnite in drzite gumb za vklop 2 sekundi, dokler modra indikatorska luc¢ka ne zacne
utripati. To pomeni, da je naprava pripravljena za povezavo z aplikacijo.

Tapnite ikono aplikacije, da jo odprete.

Izberite moznost WLAN in jo omogocite.

Poveiite se z Wi-Fi omreZjem: HNDEC_55-XXXXXX.

Vrnite se v aplikacijo in za¢nite uporabljati napravo. Modra lucka se bo iz utripanja
spremenila v stalno svetlobo, kar pomeni uspesno povezavo.
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A. Gumb za vklop / indikatorska lucka
B. Kliknite za nadaljevanje
C. Kliknite tukaj za spremembo jezika



POVEZAVA SISTEMA ANDROID

1. Pritisnite in drzite gumb za vklop 2 sekundi, dokler modra indikatorska lu¢ka ne zacne
utripati. To pomeni, da je naprava pripravljena za povezavo z aplikacijo.

2. Tapnite ikono aplikacije, da jo odprete.

Povezite se z Wi-Fi omreZjem: HNDEC_55-XXXXXX.

4. Vrnite se v aplikacijo in za¢nite uporabljati napravo. Modra lucka se bo iz utripanja
spremenila v stalno svetlobo, kar pomeni uspesno povezavo.
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A. Gumb za vklop / indikatorska lucka
B. Kliknite
C. Kliknite tukaj za spremembo jezika

PREGLED VMESNIKA APLIKACIJE




Obrni sliko

Zrcali sliko
Povecava

Zajem fotografije
Zajem videa
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KAKO UPORABLIATI

Na konico naprave varno namestite Cist silikonski nastavek za uho in vklopite napravo. Ko se na
telefonu prikaZe slika kamere v Zivo, konico pocasi in nezno vstavite v uSesni kanal ter pri tem
spremljajte zaslon telefona. Napravo premikajte pocasi in previdno, da poiséete vidni usesni vosek in
ga odstranite z neznimi, nadzorovanimi gibi. Naprave ne vstavljajte pregloboko in se izogibajte dotiku
bobnica. Po ¢is¢enju napravo odstranite iz usesa, jo izklopite, odstranite nastavek in ga ocistite, nato
napravo shranite na suhem mestu.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA IZDELEK IN UPORABNIKA

1. Ce slika postane nejasna, previdno odistite le¢o z vatirano palcko.
2. Pred uporabo vedno preverite okolico. Naprave ne uporabljajte, ¢e se v blizini kdo premika,
saj lahko pride do nenamerne poskodbe.

3. lzdelek ni primeren za otroke, mlajSe od 5 let.

4. Otroci ne smejo uporabljati izdelka sami. Uporaba je dovoljena le pod nadzorom odrasle
osebe.

5. lzdelek hranite izven dosega otrok.

6. Endoskopa ne potapljajte v tekocino, saj lahko to poskoduje napravo.

7. Rahlo segrevanje leCe med uporabo je normalno.

8. lzdelek je namenjen izkljuéno osebni negi in se ne sme uporabljati kot medicinska oprema.

9. lzdelek hranite na hladnem in suhem mestu, stran od ognja in korozivnih snovi.

NAVODILA ZA POLNJENIJE

1. Pred polnjenjem pritisnite in drZite gumb za vklop, da se prepricate, da je naprava
izklopljena.

2. Med polnjenjem bo rdeca indikatorska lu¢ka stalno svetila.

3. Ko je baterija popolnoma napolnjena, se rdeca indikatorska lu¢ka ugasne.

ODPRAVLJANJE TEZAV
Zaslon je zamrznjen
1. Razdalja prenosa podatkov je lahko prevelika. Napravo uporabljajte blizje mobilnemu

telefonu.
2. Baterija je lahko skoraj prazna. Napravo ponovno napolnite.



Wi-Fi signal se ne prenasa ali je nestabilen

1. Nizka raven baterije lahko oslabi Wi-Fi signal. Pred uporabo popolnoma napolnite napravo.

2. Razdalja prenosa Wi-Fi signala je lahko presezena. Napravo uporabljajte blizje mobilnemu
telefonu.

3. Vblizini je lahko preve¢ Wi-Fi signalov. Napravo uporabljajte na obmocju z manj brezzi¢nimi
signali.

Slika se ne prikaze

1. Preverite, ali je telefon povezan z ustreznim Wi-Fi omreZjem naprave.

2. Ce modra indikatorska lu¢ka sveti, vendar slike ni, izklopite aplikacijo in napravo, nato ju
ponovno zaZenite in ponovno povezZite.

3. lzklopite funkcijo Intelligent Network Switching

e iOS: Pojdite v Settings > WLAN - tapnite ikono omrezja - izklopite Auto-Join

e Android: Pojdite v Settings - WLAN -> Network Acceleration - izklopite Switch
Between Networks

e Huawei HarmonyOS: Pojdite v Settings > WLAN -> More Settings > WLAN+ -
izklopite WLAN+

e Drugi telefoni: V nastavitvah WLAN pois¢ite moznost podobno Smart Network Switching
in jo izklopite.

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi prepredili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

c E Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive - CE

Manufacturer: Shenzhen HuadieWei Technology Co., LTD

Address: 5,6,8/F, Block 2, Tenghongxing Science park, Jiazitang, Guangming District,
Shenzhen, China

Phone:8613122811873

Email:632814589@qqg.com

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: EARSCAN (NE3 wireless visible earpick)
Model no.: NE3

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

EMC Directive 2014/30/EU

Radio Equipment Directive 2014/53/EU
RoHS Directive 2011/65/EU Annex Il amending Annex (EU) 2015/863

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

ETSI EN 300 328 v2.2.2(2019-07)
EN IEC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
EN IEC 62368-1:2020+ A11:2020
IEC 62321-4:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Imported by: HS PLUS D.0.0O., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU

Signed for and on behalf of (company name): Shenzhen Huajiewei Technology Co., LTD
Place and date of issue:Shenzhen Guangdong 28Jan2026
MName, function:Hua Zhang,Manager

Signature: ﬁﬂ“ﬂiﬁmﬁﬂﬁﬁmﬂﬁj

Stamp: 24 4 Shenzhen HuaJieWei Technology Co., LTD

%



EU 1ZJAVA O SKLADNOSTI
V skladu z direktivo ES — CE

Proizvajalec: Shenzhen HuajieWei Technology Co., LTD

Naslov: 5,6,8/F, Block 2, Zhongyingking Science park, Jiazitang, Guangming District, Shenzhen,
Kitajska

Telefon: 8613122811873

Email: 632814589@qq.com

Ta izjava o skladnosti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalca.

Ime izdelka: EARSCAN (NE3 brezzicni vizualni Cistilec uses)
Model st.: NE3

Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z ustrezno harmonizirano zakonodajo Unije:
EMC Direktiva 2014/30/EU

Direktiva o radijski opremi 2014/53/EU

RoHS Direktiva 2011/65/EU Priloga Il, ki spreminja Prilogo (EU) 2015/863

Sklici na ustrezne harmonizirane standarde ali druge tehni¢ne specifikacije, na podlagi katerih je
razglasena skladnost:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021

ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
EN IEC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
EN IEC 62368-1:2020+ A11:2020
IEC 62321-4:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Uvoznik: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenija, EU

Podpisano za in vimenu (ime podjetja): Shenzhen Huajiewei Technology Co., LTD
Kraj in datum izdaje: Shenzhen Guangdong, 28. jan 2026

Ime, funkcija: Hua Zhang, Vodja

Podpis:

Zig:



